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অসমীয়া 

কিবতা 

এমুǇ জাপানী হাইʛ 

অনুবাদ: আিনছ উজ জামান 

মাৎসুও বাে˞া

১)
ĺমৗমািখ এটা
ফুলিনৰ ৰঙা ফুলপাহৰ কাষৰ পৰা
ঢলংপলংৈক উিৰ ʟিচ গ ল

২)
সিৰ পৰা শɆ এটাই
ĺমাৰ কান দখুন ĺসেমকাই তুিলেল
ɀামৰ বৰষুণ

৩)
মকুিলৈক ক বৈল হ ĺল
আিজৰ ĺজানেটাৰ বােবই
মই আিহ ৰাজধানীত আেছাঁিহ

৪)
Ƶথম ফুলা ফুল
িসহঁতক চাওেঁত চাওঁেত
ĺমাৰ বয়স পঁয়সȑৰ পাৰ হ ল

৫)
পাত নথকা ডাল এটাত



Poetry without Fear (ISSN 2583-4258) 24 Vol. IV : No. 4 ::Feb-April, 2026  

কাউৰী এজনী আিহ বিহল
ĺহমȭৰ গধূিল

৬)
বৰফেতা
ĺজানমখুীয়া ফুলেবাৰ
সূযŪৰিɭত মৰিহ ĺনযায়

৭)
বসȭৰ বতাহজাক
আনȱত ĺযন
ফুল Ļহেহ ফুিল আেছ

য়চা বুচন

১)
পিখলােটা
মিȱৰৰ ঘȄােটােত
˝ই আেছ

২)
পুৰিণ ʛঁৱা
মাছ এটাই জঁিপয়ায়
আȴাৰৰ শɆ

৩)
হিৰণােটােৱ িতিনবাৰ িচঞিৰেল
তাৰ পাছত
নীৰৱতা

৪)
ĺখাজ কািঢ়েয়
মই বসȭৰ ĺশষ িদনেটা
আিহ পােলাঁিহ

৫)
ĺকেতকী চৰাইেটাৰ মাত
উিৰ উিৰ ক ৰবাত
পুৰণা ৰাজধানীৰ িসপােৰ
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৬)
সিȴয়া আিহিছেলাঁ
ফুিল থকা ĺচৰীফুল চাবৈল
এিতয়া িসহঁত ফলৈল ৰপূাȭৰ হ ল

৭)
ĺমাৰ আঁঠুৱাৰ তলৰপৰা
সকেলা ĺজানাকী পৰুৱা উিলয়াই িদেলাঁ
বাঃ িকেয আনেȱ

ক বয়ািচ ইǮা

১)
ĺচিৰফুলেবাৰ ফুিলেছ
এই ঠাইখনত
ঘাঁহেবােৰা ফুেল

২)
আিজ িনশা
ĺতামােলােকা Ļগছা
ĺহমȭৰ ĺজান

৩)
বȝুৰ িনবŪাণ
ফুল আৰ ুধনৰ
ঊʼŪত

৪)
এই পৃিথৱীত
পিখলােয়া
িনেজ িনজক বচাব লািগব

৫)
Ƶথম িজলী
জীৱনেটা িনɵুৰ
বৰ িনɵুৰ

৬)
ডালেটাৰ ওচৰৰ পৰা
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Ļনখেনেৰ Ļব Ļগেছ
পতǩেবাৰৰ গান

৭)
এখন িনয়ৰৰ পৃিথৱী
হয় এখন িনয়ৰেৰ পৃিথৱী
তথািপও তথািপও

মাৎসুও বাে˞া ১৬৪৪ ১৬৯৪): জাপানী সািহতƟৰ সবŪেƽɵ কিব আৰ ুহাইʛৰ ƿɳা৷ বাে˞া 
শɆৰ অথŪ কলপাত৷ কিবৰ ǘণɵায়ী জীৱনৰ Ƶতীক৷এগৰাকী মহান পযŪটক৷ বাে˞ােৱ Ƶচাৰ 
কৰা কাবƟসূƯ: ১) Ƶকৃিত আৰু মানহুৰ জীৱনৰ সনাতন সতƟ ২) কিবতাৰ ছেȱাময় Ƶকাশ
৩) ʅɇতা আৰ ু৪) ĺকামলতা ৷

য়চা বুচন ১৭১৬- ১৭৮৩): বাে˞াৰ কাবƟৈশলীৰ এজন ʟিৰ-ধেৰাঁতা৷ হাইʛ কিবতাৰ অননƟ 
ৰীিতৰ এগৰাকী ƿɳা ৷এজন মহান িশɤী আৰ ুকিব৷

ক বায়ািচ ইǮা ১৭৬৩-১৮২৭): ইǮাৰ কিবতা কাৰণুƟ আৰু লাৱণƟৰ এক সǻীিৱত সমাহাৰ৷ 
ĺতওঁ Ƶকৃিতৰ সৰু সৰ ুজীৱ-জগতক Ļলেয়ই হাইʛৰ সৃিɳ কিৰিছল৷


